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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

B\ nmm Ty : o Data o
CUSTOM MADE STEEL FORGING Bola 12100037 19,37,:21 [F"““
Cliente
VITTONE srl - Fraz. Gallenca n. 6 - 10087 YALPERGA (To) - Italy
Tel. /Ph. +39 0124617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781 MAGNA PT SPA
Cap. Soc. € 624.000 i.v. - C.F. / Part. IVA 00530230010
VAT N° IT 00530230010 - C.C.LA.A. Torino 00530230010 ¥(I,A02%EI CICLﬁgg‘&éNo BA
Web site: www. vittonesrl.com e-matl: info@vittonesrl.com Tel:0805858111 Fax:0805858554
i cﬁ'b
§§ fié Marce da Consegnare A:
\DNV'L
AT 1804 : VIA DE1 CICLAMINI 4
Intertek Intertek 70026 MODUGNO BA
CH. 0037559 CN.oza Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasportc 2 Mezzo Porto C. le Trasp
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cliente Codice Fiscale Partita IVA
4(_)_100_00163 _ _ 043_86850_728 _ IT 948868507_28_ _ R
Rigs| Descrizione | | | C pm| - Quantita
| Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319 '
oos| 080.91 ZAHNKRANZ NR 2800,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 278614-V
TBAS520858 TBAS20858 HESON N°pezzi X cassone 175,000 16,000
-
SeAAl0 TG
KUEHNE-+NAGEL 5.,
SLTE TAZIONE MERCE
Quantita dic’ -2rata:
Quantita e’ rtiva:
Tipe Imbalaggio:
Quantita imballi: h/(
Cenformizi alle schede d'im Ilo ﬁ -
Data contralio, & !D;
Firma
Era g ¥
Qr UEHNE+NAGEL s
via del Cielaigni Yng - 70026 ugna (BA)
"Ricevy con risefva '
VEIICa sk qualita e quaqtitii'
Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Volume Aspetio Esteriore Dei Beni
16 14420,0000 KG 15796,0000 KQ M( CASSCNI LAMIERA
Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ 3TR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
G755
ra Intzio 1ras] ] UCen rma n: o
67 5) \AE!Destlnalario Elmore 19/07/21
ISTREIZIONI DEL COI‘MI'I"I‘ENTE PER ITi RISPETTO DEL C D S i - \v" -




e . UTLNR T TTT T Skla Nr Seal Nk T T,

Flomb N .
MUCU 002523.0 5554744 R
1) &m{mnm - -
Expéditeur (Nom,Adnasas, Pays}
| SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO
*  CARL-BENZ-STRASSE,23
* LUDWIGSBURG GERMANIA
by B e T
| Desfinataire (Nom,Adresse,Pays)
GETRAG SPA
VIA DEI CICLAMINI 4
. 70026 MODUGNO T
3} Prace of suvr "2?’1?;.'5&"?5?.’3: ot el
i Lisu prédvi pour ia ivraison de mmﬂnbup.m
 MODUGNQ (T
4) Bt e e
Lisu et date de Ia prise an charge de la merchandlse (Lieu,Pays,Dale)
Vittone
Fraz. Gallenca, 1
Valperga IT
5 e
Documenis
attachad
o Packing List o Loading list
o Other
6) =y Denominazione corments dalld " T N del 6ol * ImBaRa g
Number of packages Method of packing
Nl!umoﬂm Nombre des colls Mode Tembaliege
C!Bﬂrﬂé‘ﬂﬂ”'%scnzwne
84870000  Parti di macchine
10) mm“ gﬁ":"ﬂzm Vittone CW 29/4
Instruction da rexpédieur Customer Rel.
|
11) kaaﬁmmm‘mﬂlmdﬂuBWrm ’ -
Roserves, st ahservations dv tranaporteur
12) . - or d:‘m/ o ‘ 13) R
| Epyment lor cartege = Assegnato/PaidNon i Embﬂiahad Bari (IT)

[ 22 Timb:o & firma def ir (m-ponalor- T
| ) Signature and stamp of the

i 1 Timbro » firma det mittlente/caricators
2 ) caier

Slgnature and glamp of tha senderioader i

Signature st imbre de |
Fexpédlimurichargeur | 8PIZ TRASPORT! SRL
'SPIZ OK

= VIA CUSAGO 275
1 20080 Milano

| Targa Motrice

! Tractor number plate

1 Numéro d'Immatricolation
 dala motrice

Targa Rimorchia
Traller number plate
Tracter number plate

*1399244*

1.399.244
* |LETTERADIVETTURR —= = e e T
\gn-r::mmMJ CONBIGNMENT CM> NR 2021-851 55

jcenvenziong relatva al contretio di trasponia mhrmmnah di m-rd s strada {CMR}, This mrnags
|if international, is notwithstanding any clause 1o tha contrary, subject 10 the corvernstion on the
:coniract for the intametional carrlage of goods by road (CMR). Ca transpord, sl est intsmationala, el

soymis,r atant touta tiewse ooniraire, 4 Ie <anvention relstive au contract de transport :
1 4) T [Camer | Transpor Fima/Signatore

G.T.S. - General Transport Servica S.p.A.
70132 BARI ITALY, Via Sasha Muclaccia, 15 - N. iscriz. albo i A
BA/TA58981/E

'Par odine di / Order received by / Par ordre da

o 9feo L4444

i15) Traaporiator sucossii| Sucossaive Camiars | Tramsportesr Soecassl

; SPIZ TRASPORTI SRL

IVIA CUSAGO 275 Milano
Contratto2021

Tel, AlboiLicens .

‘ Istruzioni i cerleo / Loading instructions / insiruction de changement
|Richiesta cassa : Box - &nhsp; - - CARICARE TAX ENTRO LE 15.00—
aiuto al carico se necessaric con TRANSPALLET

Qrario; 08:00:00 - 14:00:00

DaFrom/Depuis AlTolA
Valperga |T SEGRATE
16) Tra 5 oM SUECOSEA '%5 o Carrers | r‘F ';"’ Sueccess

ZARA TRASPORTI SRL ZARA 1

Istruzioni di scarico / Unloading instructions / Instrucifon da iivreison

GTS LAMASINATA - Bari
Prosenza autista al T
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Yes Driver prossni at

SRR AGEL sk
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i23) Timbro & fira dei fasportyons ©

Dmbro @ irma del deeﬁnmdo
Signature and stamp of the consignes
Signature at timbra du destinatalrs
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|A TERRA DA MIL
i |
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 De/From/Depuis ATols
'GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO -
T T T Comrassepni @ niumer 1wy PRES Jordo e Ty Valgmem®
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Margues f nLmeRs Gross Waight KG Cubage m*.,
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O rendere Nr. O Palists retumed NI
Pallets to Paloties rendues
relurn P .
)Traspotto combinato (Intarmodale)
Combined Transport {intermodal)
Transport combiné (intermodal)
‘ Terminal of partonze Terminal di arive
. tormina! Arival forminal
| Torminal de départ ) Terminal d'amivée
i SEGRATE IT
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